A A

AKi a-t mond, bé-t is mondjon
[mondjon bé-t is v. (annak) bé-t
is kell mondania]. ‘ha belefog-
tunk valamibe, folytassuk is, és
viseljiik tetteink kovetkezménye-
it’

ABBAN

Mi van abban, hogy(ha)... [ha...]?
‘egyetértés kifejezése: nincs ab-
ban semmi kivetnival6, kiilonos,
ha..’

ABRA

(Mint) (azt) a mellékelt abra mu-
tatja. ‘a helyzet egyértelmisé-
gére utalva levont kovetkezte-
tés: (mint) ebbdl is kittinik, l14t-
haté’

Mi az abra? siz. a) ‘koszonés talal-
kozaskor’; b) ‘érdeklédés, tuda-
kozé6das altalaban a dolgok alla-
sa, allapota feldl’

AD

Adja (majd) még alabb [lejjebb v.
olcsébban] is. ‘megnyugtatas
kifejezése: a korilmények meg-
valtozasaval nem lesz valaki
mindig ilyen gb6gos, folényes,
kovetelddzd, igényes’

Jobb adni, mint kapni. ‘jobb, ha
az ember olyan helyzetben van,
hogy masokon is tud segiteni,
mint ha olyan szegény, hogy
masok tdmogatdsara szorul’

Kétszer ad, (a)ki gyorsan ad. ‘a
gyors segitség értékes csak iga-
zan’

Majd adok én neki! ‘biintetéssel
val6 fenyegetés kifejezése’

Mit nem adnék érte, (hogy)ha...
‘kivansdg, 6haj kifejezése: na-
gyon szeretném’

Nem adok neki (valamennyi iddt)...
‘kétkedés kifejezése a sz6ban
forgé témaval — pl. élettartam-
mal, intézkedés, cselekedet, terv
eredményével stb. — kapcsolat-
ban’

ADDIG

Nem addig van (am) az! ‘figyel-
meztetés kifejezése: nem lehet
azt ilyen konnyen elintézni’

ADJONISTEN

Amilyen az adjonisten, olyan a
fogadjisten. ‘ugy viselkednek
veliink, ahogyan mi banunk
masokkal v. agy viselkediink
masokkal, ahogyan masok ban-
nak velink’

ADOS

Adés, fizess! siz., TriF. ‘ha valaki
valamit megigért, azt meg is kell
tartania, még ha ennek kelle-
metlen kévetkezményei is lenné-
nek’

AGAR

Hatrabb az agarakkal! ‘figyelmez-
tetés, rendreutasitas kifejezése:
szerényebben kell viselkedni,
nem szabad annyira erészakos-
nak v. kovetel6zének lenni’

AGY

Ne fiizd az agyam ezzel a hiilye-
séggel! szenc ‘hitetlenkedés,
elutasitas kifejezése: ne prébald
meg velem ezt elhitetnil’
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AGY

AKARMI

AGy

Ki mint veti agyat, ugy alussza
almat. ‘mindenki olyan ered-
ményt varhat, amilyent munka-
javal kiérdemel, ahogyan a dol-
gait intézi’

AGYONUT

Ha agyoniitnek se(m)... ‘nyoma-
tékosito tagadas kifejezése: sem-
miképpen se(m)’

Usd agyon, de ne nagyon! sz,
Trer. ‘felszélitas birdlatra: birald
meg, de csak kiméletesen’

AJANDEK

Ajandék 16nak ne nézd a fogit! ‘az
ajandékba kapott dolgot nem
illik lesz6Iny’

AJANL

Ajanlom magamat! riG., v. TREF. ‘ta-
vozaskor elkoszonésként hasz-
nalt kifejezés: a viszontlatasra’

AJTO

Ajté, ablak nyitva. Biz. a) ‘sport-
ban, kiilon6sen labdajatékok-
ban, konnyt g6l- vagy pont-
szerzési lehetdség jelzésére
hasznalt kifejezés’; b) ‘minden
akaddly elharult, minden lehe-
tdség adott (valaki v. valami sza-
mara)’

AKi hatul [utoljara v. utolsénak]
marad, tegye [huzza] be az aj-
tot! nip. ‘felel§sség elharitasa-
nak kifejezése: nem t6r6dom
vele, mi toérténik az elkovetke-
z6kben’

Az tenné (csak [am]) be az ajtét!
siz. ‘valamely kedvezGtlen dolog
bekovetkeztétdl valo félelem ki-
fejezése: még csak az hianyoz-
nal’

Nalatok nincs ajt6? siz. ‘méltatlan-

kodas kifejezése amiatt, hogy
valaki nem csukta be az ajt6t’

Ott az ajtd! siz. ‘felszolitds tavozas-
ra: menj(en) ki, tiinj(6n) el!’

Tedd be kiviilrél az ajtot! siz. ‘fel-
szolitds tdvozasra: menj ki, tiinj
el

AKADALY

Nagy akadaly a szegénység. ‘ne-
héz a szegény embernek boldo-
gulnia’

AKAR

Akarom mondani... ‘helyesbités
kifejezése: vagyis, helyesebben’

Ha akarja, ha nem. ‘sziikségszert-
ség kifejezése: szandékatol, tet-
szésétdl fuggetleniil’

AKARAS

Nem akarasnak nyogés a vége.
[Nem akaras, fejvakaras.] nir. a) ‘a
kelletlentil végzett munkanak ke-
vés a haszna’; b) ‘akkor mondjak,
ha valaki nem akar v. nem mer
valamit hatdrozottan megtagadni’

AKARAT

Az erds akarat diadalt arat. ‘kitar-
tassal mindent el lehet érni’

AKARKI

Akarki akarmit (is) mond... ‘6nal-
16, tényszerd véleménynyilvani-
tas kifejezése: masok véleményé-
t6l faggetlentl, azt figyelmen
kival hagyva’

O sem akarki! ‘elismerés kifejezé-
se: az § véleménye is fontos, 6t is
figyelembe kell venni’

AKARMI

AKkarmi legyek, ha... siz. ‘bizo-
nyossag kifejezése, csak egyes
szam elsd személyben: nyomaté-
kosan kijelentem, biztos vagyok
benne, hogy...’

A kézmondasok, szojarasok altalaban a bennik 1évé elsé f6név alatt talalhatok.
Pl.: Lassu viz partot mos. — VIZ



AKASZTOFA

ALKOHOL

Akarmibe (fogadok), hogy... siz.
‘bizonyossag kifejezése: foga-
dok, hogy..., biztos vagyok ben-
ne, hogy...’

(Ez) nem akarmi! giz. ‘elismerés
kifejezése: nem lebecsiilendd’

AKASZTOFA

Szaradjon az akaszt6fan! ~ep.
‘olyan gazember, hogy szigoru
blintetést érdemel’

AKTA

Az akta le van zarva. ‘a cselekvés
értelmetlenségének, hiabavalo-
saganak kifejezése: nincs mit
tenni, a sz6ban forg6 tigy befeje-
zédott, lezarult’

ALAGUT

Mar latni az alagut végét. ‘re-
ménykedés kifejezése: a helyzet
kezd biztat6va valni, lehet, hogy
a megprobaltatasoknak vége
lesz’

Még nem latni az alagut végét.
‘reménytelenség kifejezése: a
helyzet nem javul, egyel6re nem
valé6szinti, hogy a megproébalta-
tasoknak vége lesz’

ALAIR

Ezt nem irom ala. ‘elutasitas, tilta-
kozas kifejezése: nem értek ezzel
egyet’

ALAK

Micsoda [szép kis] alak! siz. ‘meg-
vetés, felhaborodas kifejezése
valakinek a jellemével v. viselke-
désével kapcsolatban’

ALAPLAP

Nem egy otszazas alaplap! szLenc
‘lekicsinylés kifejezése: buta,
ostoba személy’

ALASZOLGAJA

(Na) akkor alaszolgaja! siz., TrEr. ‘a

tovébbi vita udvariatlan elvaga-
sara: akkor hat végeztiink, nincs
tobb mondanivalém, elmehet’

ALDAsS

Aldas, békesség! nip. ‘f6leg refor-
matusok korében hasznalatos
koszonés’

Aldéasom ra [rad v. ratok v. rajuk]!
‘egyetértés v. beletorddés kifeje-
zése: nem kivanok beleszélni
valaki(k) dolgaba, cseleked-
het(nek) tetszés szerint’

Feliilrdl jon az aldas. [Minden
aldas feliilrdl jon.] trér. ‘annak
mondjak tréfas megjegyzésként,
akinek a fejére esik valami v.
akire feliilrdl raddl, rafolyik, ra-
cseppen valami (pl. galambpi-
szok)’

ALDO

(Ht) az aldéjat! ~er. ‘indulatot,
elégedetlenséget kifejezd felki-
altas’

ALFA

Lemegyek alfaba, ha... szLene ‘bi-
zonyossag kifejezése, csak egyes
szam elsd személyben: biztos
vagyok benne, hogy valami nem
torténik meg’

ALKALOM

Alkalom sziili a tolvajt. ‘ha kedve-
z§ az alkalom, még az is tolvajja
vélhat, aki egyébként nem lop-
na’

Ha az alkalom gy hozza. ‘lehetd-
ség, valoszintiség kifejezése: ha
lehet&ség adédik valamire’

ALKOHOL

Az alkohol 61, butit és nyomorba
dont. ‘a mértéktelen ivas elsze-
gényit és tonkreteszi egészsé-
giinket, emberi kapcsolatainkat’
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